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die Gaben wiegen, / sei Dein Gewissen rein. (Ringelnatz); Wir spielten nur, wir scherzten nur; /
Wir haben nie gesiindigt. (Ringelnatz).

OxpemMoi yBaru 3aciIyroBye€ W BUKOPHUCTAHHS CIIEMCHTIB PO3MOGHOZ0 CHIUJIIO MOBIEHHA —
PI3HOBUJ YCHOI JiTepaTypHOI MOBH, IO 3a0e3ledye MOBCSIKICHHE MOOYTOBE CIUIKYBaHHS i
BUKOHYE (YHKIII CHOIIKyBaHHS 1 BIUIMBY. «Y XYAOKHBOMY TBOpI .. B TepHly 4Yepry
BUKOPUCTOBYIOTBCS Ti SIBUINA, SIKI TIOB'SI3aH1 3 HOTO CTHIIICTUYHOIO €KCIIPECI€I0, BUPA3HICTIO 1 HA TIIi
HEUTpAIbHUX 1 KHUKKOBHUX 3ac00iB JIITEpaTypHOI MOBH MapKOBaHI SK EJIIEMEHTH 3HHKEHOTO
cTuiictiaHoro 3abapeienns» [SApuesa 1990]. (Die Zahl ging auf. Wir waren beide quitt; Flicke
heiter den Zaun / Und auch die Glocke am Tor (Kaleko); — Dass Amseln floten und dass Immen
summen, / Dass Miicken stechen und dass Brummer brummen. (Kaleko)).

Po3moBHUT cTHIIB ciyrye 00’ €KTUBHOMY, OyAE€HHOMY 300pa’keHHIO JIHCHOCTI, HAaMaraHHIO
3BEpHYTHCS JI0 UATAYa 13 PI3HOMAHITHUX BEPCTB HACEJIECHHs, 100 BiH MII' CAMOCTIMHO AaTH OLIHKY
(dakTam, oOCTaBUHAM TOIIO Ta 3poOuTh TeBHI BUCHOBKU: ‘“‘Wieviel Jahre willst du mich noch
hassen?” / rief sie aus und lag unheimlich still. (Kastner); Doch ihr Tun ist nur Getue, / und es
kleidet sie nicht gut. (Kéastner); Die Bldtter treiben und trudeln, / Gewendet von Winden und
Strudeln / Geziigig, und sinken dann still (Ringelnatz).

BucHOBKHM i mepcneKTHBY MOAANBIIOIO AOCTiIKeHHsA. TakuM 4MHOM, HAOJUXKEHICTH 0
po3MoBHOTO MoBIeHHsT moeTtuyHux TekctiB M. Kameko, E. Kectnepa ta . PiurensHatIa,
300pakeHHSI €KOHOMIYHUX Ta COLIAJBHUX MPOoOJeM, 3arajlbHOTO CTaHy CYCIUIbCTBA, MOKJIATHUN
CTUJIb MOBJICHHSI, HaMaraHHsl 3BEpPTATHUCS A0 JIOJEH 13 pi3HOMaHITHUX COLIaIbHUX BEPCTB CTa€
MOXJIMBUM 3HAYHOIO MIPOIO 3aBISKH BHUKOPHUCTAHHIO TPAKTUYHO YCIX PI3HOBUIIB JIEKCHKHU
CIIOBHUKOBOTO CKJIa/ly HIMEIIbKOI MOBH.

[lepcrieKTUBHUM BBaXXAEMO TMOJANBIIMA PO3TJISA] TOCTUYHUX TEKCTIB JITEPATypHOTO
HaNpsSMKY HOBOI JUTOBHTOCTI 3 OISy HA BHOKPEMJICHHS TEMAaTHYHHUX IIOJIIB X JIEKCHYHOTO
cKki1any, MmopdooriuyHoi audepenmniarii, XyJ0KHiX 3aco0iB Ta MparMaTUYHOI CIPSIMOBAHOCTI.
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BUCTPOB 41. B.
(IIpuxapnamcoxuil HayionareHull yHisepcumem imeni Bacuns Cmeganuxa)

AKTYAJI3AIIA ®PAKTAJBHOI MOJEJII-MATPUII JKHTTA € PO3IIOBITbh B
AHI'VIOMOBHOMY BIOT'PA®IYHOMY HAPATHUBI

VY crarti obrpynroBano ponb ¢(pakramsHoi Mopemi-matpuni LIFE IS A STORY y mpomeci ¢pakTanbHO! KOHIENTyamizarii
JKHUTTEBOTO JOCBiAy OiorpadiuHoro cyd’ekra Ha MPHUKIAZl aHIJIOMOBHOrO GiorpadidHoro HapatuBy. B pamkax Teopiit KOrHITHBHOT
MeTadopH i KOHLETITYaJIbHOI iIHTerpawil yCTaHOBICHO MIXKIOMEHHI BIANOBIHUKN y CTPYKTYpi (pakranbHoi moxeni. JloBeneHo, mo
MOHSTTEBI chepu y MaKpOCTPYKTypi HiorpadiuHOro HapaTHBY PO3LUIMPIOIOTH (pakTanbHy CTpYKTYpy Homena STORY.

Kniouosi crosa: @paxmanvha mooenv-mampuys, Gpaxmanbha KOHYenmyanisayis, KOHYenmyaibha memapopa, KOHYenmyauibHa
cpepa, biocpaiunuil napamus.
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BoictpoB 5. B. Axkryanusanus ¢pakranbHoii mogesu-Mmatpunbsl LIFE IS A STORY B aHrios3bvHoM Ouorpaguyeckom
HappaTtuBe. B cratbe obGocHoBana poab (pakrambHoil Momenu-marpuisl LIFE IS A STORY B mpouecce ¢paxranbHOit
KOHIIETITYaJIM3al[iy KHU3HEHHOTO OIBITa GHOrpadIeckoro cCyobeKkTa Ha IpHMepe aHTIIOsA3BIYHOTr0 Ouorpaduueckoro HappaTusa. B
paMKax TEOpHUH KOTHUTUBHOHM MeTa(opbl U KOHIENTYalbHOI MHTErpaluyl YCTaHOBICHBI MEKIOMEHHBIE COOTBETCTBUS B CTPYKTYpe
¢dpakraneHoii Moxmenu. Iloka3aHo, 4YTO HOHATHHHBIE Cepbl B MaKpOCTPYKType OHMOrpauyeckoro HappaTHBa paCHIAPSIOT
¢bpaxraneHyo cTpykTypy fomena STORY.

Kniouesvie cnosa: @paxmansnas — moodenv-mampuya, —Gpakmanrbuas — KOHYenmyanusayus, KOHYenmyauvbHas —memaghopa,
KOHYenmyanvHas cgepa, buospaguueckuti Happamus.

Bystrov Ya. Fractal Model-Matrix LIFE IS A STORY in English Biographical Narrative. The article reveals the role of fractal
model-matrix LIFE IS A STORY in the process of fractal conceptualization of life experience of the biographical subject in English
biographical narrative. The hypothesis of the research lies in the fact that the degree of embodiment of the conceptual metaphor
depends upon the multi-layered and non-linear relations which are built up on the principle of similarity as parts of multi-faceted
fractals. The formation of methodology of fractal modeling of the processes of metaphorical meaning as a result of fractal
conceptualization of text worlds in the narrative is one of the topical problems in cognitive linguistics. This approach is concerned
with the theory of conceptual metaphor and theoretical foundations of cognitive linguistics, on the one hand, and the study of
conceptual metaphor as a fractal metaphor, on the other hand. Metaphor as an abstract scheme is gradually transformed from the
artificial construct into the heuristic means of the humanities because it can appear or disappear, it can also be specified or even
transformed into other entities.

The concept of LIFE also undergoes the process of metaphorization in biographical narrative. At the same time the concept of
STORY in the whole macrostructure of biographical narrative based on the binary opposition “truth — fiction” is semantically
extended by means of similarities between real and fictional. The interdependence of two domains is revealed in various
correspondences, for example, a biographical subject correlates with a real person, the beginning of a story correlates with the birth
of the subject, varied interpretations of life correlate with succession of life events, and finally, the end of the story with the death of
the subject. Cross-domain correspondences of fractal model are analysed within the framework of cognitive metaphor theory and
conceptual integration theory. It is proved that conceptual spheres in the macrostructure of biographical narrative extend the fractal
structure of the domain STORY.

Key words: fractal model-matrix, fractal conceptualization, conceptual metaphor, conceptual sphere, biographical narrative.

3a ocTaHHI JecATUPIUYS MOHATTS (PAKTAIBHOCTI BTPATHIIO CTATYC YMCTO MAaTEMaTHYHOTO i
CTaJIO 3araJIbHOHAYKOBHM, YBIAIIOBIIH JI0 MIOHATTEBO-TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary 3arajibHoi Teopii
CHCTEM 3arajioM i CHHEpreTUYHHUX CUCTEM, J0 SIKUX HAJIECKHTh, 30KpeMa, 1 IpUPOIHa MOBA.

Ha tepenax cydacHOTO MOBO3HABCTBa B YKpaiHi (PPaKTaIbHICTh 3 €KCTPAMOJIAIIEI0 HA MOBHI
SIBUIIA TEPMAHCHKUX MOB I10Yajia 3aCTOCOBYBATHCS 30BCIM HEIAaBHO, TOJIOBHUM YHHOM Y 3B’SI3KY 13
BUBYCHHSM (OPMOTBIPHHX ITapaMeTPiB XyJOKHBOTO JHCKYpPCY B MeXax MYJIbTUMOJATBHUX
crumictnyanx  crynii  (O. I1. BopoGiioBa  [2010]), cy0’€KTHO-IpEIUKATHUX  CTPYKTYp
(T. 1. Jom6poBan  [2013]), BnactuBOoCcTel  (peliMiB Ta  mporecy iX  IHTErpyBaHHS
(C. A. XKaborunceka [2004]), cuneproaepuBaroiorii cydacHoi anriiiicekoi MmoBu (C. M. €HikeeBa
[2011]), nexcuunoi omonimii Himerbkoi MoBu (C. B. Kiiiko [2015]), ppakTanpHOi ceMiOTHKH MOBH
emorii (FO. FO. Illamaesa [2012]) Ta iH.

VY cydacHii JHTBICTHIN TEKCTY POOJIATHCA CHpPOOM IHTErpyBaTH METOAM (PaKTaIbHOTO
MOJICJIIOBAHHS Y OCIIPKEHHI CTPYKTYpU Pi3HOXKAHPOBHUX TEKCTIB, a TAKOXK 3aCTOCYBaHHIO TeOpii
xaocy ¥ Teopii Oidypkamii 10 aHamizy ¢pakTaabHOI CTPYKTYpPH TEKCTY 3 METOr0 (opmaiizarii
HapaTUBHUX MPaBUJI KOHCTPYIOBAHHS TEKCTY 13 3aCTOCYBAaHHSIM IpoLeayp GpaKkTaabHOi TeoMeTpii i
MareMaTuyHux MeTomiB. OJHAaK JHTBICTUYHE 3aCTOCYBAaHHS Teopii TEKCTOBHX (DpakTaliB y
0araTboX BHIIaJKaX OOMEXKYeThCsl (pAKTAJIBLHUM aHali30M MeTadopH, MUTAHHAMH (PaKTaIHHOI
Mol MeTaOpUYHOTO JAepeBa HA OCHOBI MEPETBOPEHHb MOMIOHOCTI Ta PO3MIPHOCTEH MOBHUX
oIuHMIL a00 K pPO3POOKOI0 CHHEPreTUYHUX OCHOB METa(QOPHYHOIO CMHUCIOTBOPEHHS B
XYA0)XKHbOMY TEKCTi TOIIIO.

Meta cTaTTi — PO3KPUTH CIEHU(iIKy KOHIENTYati3alil )XKUTTEBOro J0CBiAy OiorpadiuHoro
cy0’exta, sky Manidectye (pakranpbHa moxaenb-mMarpuils (PMM) XUTTA € PO3IIOBIAb y
MaKpOCTPYKTYpi aHrjaoMoBHOro OiorpadiuyHoro HapatuBy (BbH). 3aBmanHsmu crarti e
1) oorpyntyBanus poni ®MM XUTTA € PO3IOBIAb y makpoctpykTrypi BH; 2) BcTanoBieHHs
MOHATTEBUX cdep, SAKI aKTyali3yloTh (PpakTalbHy MOJEIb-MATpUIl0 y MakpocTpykTypi BH i3
3aJIy9eHHSIM KOTHITUBHOI Teopii MeTtadopmu.

Cripobu 3aimydeHHs (ppakTalbHUX CTPYKTYp AJs popmaiizalii HapaTUBY, sIKi aKIIEHTYyBajlach
HaWIepIie B po3pi3l JITEpaTypO3HABCTBA, E€CTETHUKH, COIIOJNOTIi W COMIaJIbHOI TICHUXOJIOTII,
CTUMYJIIOBAJIM PO3BUTOK CY4acHOI KOTHITUBHOT JITHTBICTUKU Y YaCTHHI BUKOPUCTAHHS (PpaKTalIbHUX
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CTPYKTYp MJIs aHajizy XyIOXKHBOTO TEKCTy. Dpakraqiu MOXYTh OYTH pI3HHUX pO3MIpIB 1
3eOUTBIIOTO € Pe3yIbTaTOM ITEPAaTUBHUX UM PEKYPCUBHHUX KOHCTPYKIIH. Y 1IbOMY 3B’sI3KYy, Ha
nyMKy A. Benayca, poibp (QpakTasiB MOKHa TIOPIBHATH 13 3HAYCHHsIM MeTadop y
MIOCTMOJIEPHICTCHKUX TeKcTax: «dpakTambHa CyTHICTH CaMOINOAIOHOCTI Ha BCIX MIA0MAX iTepaii
Ma€e 0COOJIMBE 3HAYCHHS JJIS aHAJi3y HAPAaTUBHUX CTPYKTYP, SKI MEPEXOATh Ha 1HII OHTOJOTIYHI
piBHI» [Wenaus 2011, c. 159]. 3BepHeHHs 10 Teopii Xaocy 103BOJIsI€ TIO-HOBOMY HOIJIIHYTH Ha TaKi
BXK€ BIZOMI CTHJIICTHYHI 3aco0H, sk MeTtadopa YW METOHIMIS 1 JOCHIIUTH IXHIO POJb Yy
peryJoBaHHI XaOTUYHUX CHUCTEM, 1 BY)KU€ — SIK CIIOCOO1B CaMOperyLii xaocy.

CunepreTnyHa mnapaaurMa Tniependadae pO3yMiHHS TEKCTY SK CKJIagHOI, BIAKPUTOI 1
HENIHINHOI cucTemH, 1o (GYHKI[IOHYE 3aBISIKHA B3aEMO3B’SI3KY BIIACHUX €JIEMEHTIB Ta IiICUCTEM TIiJI
BIUITUBOM PETYJIATOPHUX MexaHi3MmiB camoopranizamii [baGemrox 2010, c.12]. ¥V nHamomy
JOCTI/DKEHHI OJHMM 13 TaKMX MeEXaHi3MiB camoopranizamii BH BBaxkaemMo KOHIENTYyami3allito
KUTTEBOTO JIOCBiNy, sIKy MaHiecTye (pakTanpbHa MOJENbh KOHIENTyaiabHO1 MeTtadopu. [[o yBaru
O6epemo TOH (akT, Mo PpakTatbHa MeTagopa IK KOHIENTyalbHa CTPYKTYpa MPOJUBA€E CBITIO HA
CHHEpTreTHYHY (camoopranizoBany) cucremy bH y ToMy ceHci, 1110 BOHa €KCIUTIKY€E SKICHY CYTHICTb
CaMOMOIOHOCTI (PpaKTAIbHUX CTPYKTYP, 3AIHCHIOIOUH JIi10, HA KIITAIT, «yIOPSAIKYBaHHS YaCTHHU
1 IIIJIOT0, MOEAHYIOYHM TUM CAMHUM YacTUHY 1 1ie» [Finan 2012, c. 68-69].

SIKImo HapaTHB y HaWIMIMPIIOMY HOTO pO3YMiHHI OpPraHi3oBY€, CTPYKTYPYE Ta apTHKYJIIOE
KUTTEBUW JOCBIJ JIIOJUHUA, TO B MAaKpOCTPYKTYypi BH BiATBOPIOIOTHCS CITIBBIIHOIIECHHS KITFOUOBUX
(baxTiB UM MoAiN 13 XKUTTAM OKpeMoro GiorpadiyHoro cy0’ekrta, siki OMUCYIOThCA 13 MEPCIEKTUBU
iHIoro cy6’ekta. BucyBaerbcs rinmoTes3a npo Te, Mo CTYMiHb YTIJICHHS KOHIENTYyalbHOI MeTadopu
3aJIOKUTh BiJ OaraTOpiBHEBHX (HENIHIHHMX) 3B’S3KiB, $KI BHUOYAOBYIOTbCA 3a MPHHLUIIOM
noxaioHocTel y popmi GaraToBeKTOpHOTO (hpaKTary.

Cnpoba momupuTH i€l camoroi0HOCTI Ha CTPYKTYPY HapaTUBY BiJIKPHBAE TIEPCIICKTHBH B
nepeocMucIieHHi (pakTaabHOi GopMu Ta 11 KOHPIrypaii y CTOCYHKY 10 KOTHITUBHOTO TOTEHINATY
Metadopu. Ilpomec koHmenTyamiszaiii >XUTTEBOTO JOCBIMY CyO €KTa B HapaTHBl 3a0€3MEUyIOThH
aKTyali30BaHI KOHTEKCTH, SKI PpO3IIMPIOIOTh KOHLENTyalbHuM mnpoctip BH 3a nomomororo
dbpakranbHuX CTpYKTYp. [Iporec ocMucneHHs KOHIENTyalbHOI MeTaopu BiIOYBAETHCS MIISTXOM
iHTepnpeTanii J>KUTTEBOTO JOCBiAY JIOAMHM LUIAXOM HakJaJaHHSA ¢pakTtaabHuX (opM abo
«rmarepHiB camonoioHocTI» [[lomOpoBan 2013] Ha HapaTuBHY cxemy Giorpadii.

SIBHI 3pylICHHS, SKi BiAOynHcs y BUBUEHHI MeTaopH K MOBHOI OJMHUII B OiK BU3HAHHS ii
KOHCTPYKTOM CBIZIOMOCTI, IO € IOCEPEIHHKOM MK CBITOM pPEAJIbHHM 1 CBITOM YSBHUM, HE
BUKJIMKAIOTh CYMHIBIB, OCKIJIKM «HAIlla TIOHATTEBA CHCTEMa BIJirpae BaKJIMBY POJIb Y BU3HAYCHHI
MOBCSK/ICHHOI PEabHOCTi, BOHa HOCUTh MEPEBAXHO MeTa)OPUIHUIN XapaKTep, a Hallle MUCICHHS,
MMOBCSAKACHHUHN JTOCBIJ 1 MOBEIIHKA 3HAYHOIO MIiporo 3yMoBIieHI MeTadoporo» [Lakoff 2003, c. 4].
OnHak CTAHOBJIEHHS METOOJIOTIT (PaKTaIbHOTO MOJEIIOBAHHS IMPOIECiB  MeTahOPUIHOTO
CMHCIIOTBOPEHHS 1 METAQOPUIHUX CMUCIIB Y (paKkTalIbHIA KOHIIENTYami3alii TeKCTOBUX CBITIB, Y
T.4. OTMIOBIJTHOTO TEKCTY, Il MAa€ CTATH MPEAMETOM JIMUCKYCIH Y KOTHITUBHIN JIIHTBICTHIII.

VY BiIHOCHO HEJaBHROMY BHKOPHUCTaHHI MeTadopHu sk 3aco0y aHalli3y B HENIHTBICTUYHHX
rayy3siX HayKd Ha TepIINi TJIaH BUXOAUTH OJTHE 13 TOHATh CHHEPTETUKH — YUHHUK HETTHIHHOCTI
(muckpetHocTi). HemiHiiiHa CTPYyKTypa TEKCTYy aKTyalli3ye€ThCS 3aJIEKHOCTSIMH CaMOIOAi0OHOCTI,
PEKYPCUBHOCTI, TMHAMIYHOCTI, pO3/IpIOHEHOCTI, 130MOPdi3My, sIKi OepyTh O€3MOCEPETHIO YIacTh Y
moOymoBi Mozeni GppakTanbHOI MeTaopr y HapaTHBI.

CnpasennuBe 3ayBaxkeHHs B. Tapacenka npo Te, mo ¢pakraabHa reOMETpisi 30pi€eHTOBaHA Ha
«obpaszno-meraopuuni acomiarnii» [Tapacenko 2009, c.55], mae miacTaBU CTBEPHKYBATH MPO
JBOSIKME TIAX1JT 010 OCMHCIICHHS (pakTaabHOI MeTadopH y HapaTUBI Kpi3b MPU3MY MOCTYJIATIB
cuHepretuku. [lo-mepie, Takui MiAXiT CTOCYEThCS 3alydeHHS KOHIICNITyalbHOI Meradopu U
TEOPETHYHHMX TMOCTYJIaTiB KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, a MO-ApPYyTe, Mo0ynoBa GhpakTaJIbHUX MOJeIeH
BUTIIHO BUPI3HAE JOCTIKeHHs (pakTanbHoi MeTadopH BiJ MOIMEPEIHIX PO3BIIOK y CBITII
JIIHTBOKOTHITUBHOTO TTiIX0.TY.
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Cama mo co0i meradopa sK aOCTpakTHa cxXeMmMa BIIOOPaKEHHS MIMCHOCTI TOCTYIIOBO
MEPETBOPIOETHCS 13 MITYYHOTO KOHCTPYKTY B €BPUCTUYHMIA 3aci0 TyYMaHITapHOI HAYKH, OCKUIBKH
BOHA MOXE 3 SIBJISITUCS, 3HUKATH, TPAaHC(POPMYBATUCS, PO3BUBATUCS, YTOUHIOBATHUCS 1 T.1H. Came 111
O3HAaKH (PAKTAITBHOCTI POOJIATh KOHLENTYaJIbHY MeTadopy THYYKOI 10 3MiHM HPUHIUIIB il
aHai3y, sSKi 0 ypaxoByBaJii PiBHI CKJIQJHOCTI MPOIIECY HAYKOBOTO Mi3HAHHS THX YW 1HIIWX SBHII. 3
OJTHOTO OOKY, Mi3HAHHS Mependayae HeCKIHUEHHICTh MI3HABAHOCTI JIOMHOIO MPUPOIH, a 3 1HIIOTO,
— Mi3HaBaHe 3aBXIU (QYHKINOHYE SK oOMexeHe siBuiie. Tomy Meradopa sk 3acid OCMUCICHHS
neBHOi abcTpakTHOI cepu y TepMmiHAaX KOHKpEeTHOI cdepu, HaOyBae O3HaK CaMOMOAIOHOCTI Y
MPOIIECi OTOTOKHEHHSI PI3HOMAHITHUX 00’ €KTIB Ta SBHIII.

Metadopa KUTTA € TIOJOPOX (LIFE IS A JOURNEY) /Ix. Jlakodda crana TumnoBum
MPUKJIAI0M MUCJIEHHEBOI CTPYKTYpH, fKa BUHUKIA 3 TOBCSKICHHOIO JIOJACHKOTO IOCBINY, i€
JOMEH I1iJIi KOHIENTYaJi3yeThCsl B TEpMiHaX JoMeHa Jpkepena. Crenndiky Kopemsmii MK JTBoMa
JIOMEHAMH, a TaKOX TMOIIUPEeHHS cepr 3aCTOCYBaHHS «MeTadOpU-TIOAOPOXKI» SIK B3a€EMOJIT JBOX
MUCJICHHEBHX CYTHOCTeW abo koHuenTtyanbHuX oOmacrelt, JIx. Jlakodpd i M. TepHep mosicCHIOIOTH
Tak: «Hame ocMucieHHs XUTTS sIK TIOJOPOXKI BiOYBaeThbCsl 4yepe3 Halie 3HaHHS mpo Hei. Yci
MOJIOPOKi BKIIIOYAIOTh MAaHPIBHUKIB, MAPIIPYT, MiCLlb, 3 SIKHX PO3IIOYUHAETHCS MOJIOPOXK, 1 MICIIb,
SIK1 Bke BiBiAaH1. JlesiKi 13 moIopoxkel MOKYTh OyTH IMATOTOBJICHI 1 CBIIOMO MEPECTiAYIOTh TIEBHY
METY, 1HIII CXO0Xi Ha MaHIPiBKY 0e3 0COOJIMBOI METH, YCBIIOMIIEHO YU OUJIBIIOT MipOIO HECBIIOMO,
BOHHU CTOCYIOTBCSI B3a€EMO3JIEKHOCTEH MK MOJAOPOXKYIOUUM 1 JIFOJAUHOIO, SIKa MPOXKHUBAE KUTTS,
MapUIpyTOM 1 IUIMHOM JKMUTTS, TOYATKOM HOJOPOXKI 1 4aCOM HApOJUKEHHS JIIOIWHM 1 T.iH.» [Lakoff
1989, c. 60-61].

VY Bigomiit Mmerononoriunii mpaui “Metaphor: A Practical Introduction” 3. KboBeuemr 3BepTae
yBary Ha CTPYKTYpPHI CKJIIQHUKU MeTadopu B XYyIOKHIN JITEparypi, 3ayBaKylOuH, IO TaKUH
JiTeparypHuil cyOxaHp, sk Oiorpadis, rpyHtryerbcs Ha wmertadopi KUTTA € PO3IIOBIJb:
«Dopma po3MOBiAI MPO KUTTA JIOJUHU € CTPYKTYpOIO Ha KINTAIT KOHIENTYyajdbHOI MeTadopu
KUTTA € POSIIOBI[Ab» (mepexnan nam. — A.5.) [Kovecses 2002, c.65]. PexkypenTHuit
neiTMoTuB BH miaTBepmxye ier0 mpo Te, M0 MIKIOMEHHI MPOEKIlii KOHIENTyalbHOI MeTadopu
KUTTS € PO3IIOBIb Buxoaars 3a Mexi yHiBepcanbHoi metadopu XKUTTSA € TIOAOPOXK.

IIpu mobOymoBi Mepexi KoHuentyanbHoi iHTerpamii BH 3actocoByeThcsi Meroamka
KoHIlenTyanpbHOoro OneHauury [Fauconnier, Turner 1998]. MixIoMeHHI BIiAMOBITHUKH, SKi
CTOCYIOTBCSl JKUTTS SIK PO3MOBII, 30KpeMa MPOEKIlii KUTTEBOI ICTOPIi Ha HApaTHBHUU CBIT, HE
BUIAJKOBI, HAaBIaKW, BOHU BXXE CTall KOHBEHIiami30BaHUMH. DpaHIy3pKUl MHCHMEHHUK
M. broTop, sikuii OyB MPUXUILHUKOM aHAJIOTI «MOJOPOXK — I1€ MUCHMO, a MMIUCHMO — 1€ TIOJIOPOIK»
(‘travel as writing and writing as travel’) BBaxaB, IO <«IIOJOPOKYBaTH B OCOONUBUN CHOCIO
o3Hayae mucaTu (IpUHAMMHI 4Yepe3 Te, IO MOJO0POKYBAaTH O3HAYAE YUTATH), a MHUCATH O3HAYA€E
noaopoxxyBatu» [Butor 1992, c. 53].

Ockinbku xkoH1ENT XKUTTS HE € "iTKO OKpPECIeHOI0 KOTHITUBHOIO CTPYKTYPOIO, BiH Y OY/Ib-
SAKOMY BUNAJIKY Mifnanae mia npouec meradopusanii y mexxax BH. KonuenryaneHi ysBiIeHHs mpo
KUTTS K PO3MOBIAL 3aMarOTh YiJbHE MICIE Y MEpexi «MeTadop MOJOPOXKi» 1 € pe3yabTaToM
KOHIIETITYaJIbHOTO OJICHAMHTY Y BUIJISII MDKIOMEHHHMX MPOEKIiH )KUTTS Oiorpadiunoro cyd’ ekra i
po3moBini mpo Olorpadiunuii  cy0’ekT. KpiM TOro, B3aeMomisi MDKIOMEHHUX aHAJIOTIH
KOHIIETITYaJIbHOTO KOpeisiTa (JIOMEHa-JKepena) 1 KOHILENTYalbHOTro pedepeHTa (JoMeHa-1Iiil)
BUSIBJISIETHCSL Y PI3HOMAHITHUX CITIBBITHOIICHHSIX, Ha KIITAIT, Oiorpadiuauii cy0’€KT KOpemroe i3
pearbHOI0 0C00010, TOYATOK PO3MOBiAL 13 HAPOHKEHHAM Cy0’ €KTa, MHOXKMHHI IHTepIpeTallii JKUTTS
13 mepebiroM >KUTTEBHX MOJINA 1, HApENITi, KiHEelb PO3MOBiAl 31 cMepTio cy0’ekta. Buspiena
CYKYIHICTh MDKJOMEHHHX aHAJOTiH yTBOPIOE KOTHITMBHY MeTa(OpUUYHY CHCTEMY — yHIBEpCaIbHY
nuHaMiuHy ¢paktaasbHy wmoxaenb-matpuito JKUTTA € PO3IIOBIJIb, sika HaknamaeTbes Ha
caMOOpraHi3oBaHy CUHEpreTHuHy cucremy bH.

OMM KUTTA — PO3IIOBI/Ib € HeniHIIHOIO KOTHITUBHOIO CTPYKTYPOIO, sika 6epe yJacThb y
nporieci (hpakTaabHOI KOHLENTYyali3alii *KHUTTe€BOro aocBimy OiorpadiunHoro cy6’exra BH. s
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OCMHCJICHHSI KOHIIENTYadbHOTO 00csiry MM BCTaHOBIIOEMO KOHIENTYalbHI CIIBBIIHOIICHHS
nBox nomeniB JKUTTS 1 PO3ITIOBI/Ib.

KoHreitHep 13 XapakTepHUMHU €JIEMEHTaMH, SKI CTOCYIOThCs OiorpadiqHoro cy0’ e€kTa, SKUH
MIPOXKUBAE JKUTTSA, MOTO HAPOJKEHHA, >KUTTEBUH MOCBiJ, CMEpPThb, CTPYKTYPYIOTb MEHTaJIbHHUN
mpocTip yxe Bimomux 3HaHb mpo Kouuent KUTTS, BepOamizatopamu SKOTO € CEMaHTHYHI
ckinagauku gekcemu “life”: ‘human existence’, ‘experience’, ‘activities’, ‘state of being alive’, ‘the
period of time’, ‘the quality of being alive’ [LDCE]. ¥ BH came mtoncekuii cy0’ ekt (HaiuacTimie
aBTOp, MEpCOHaX ab0 YHWTady) ySBHO MPOXOAMTH KpPi3b BIACHE a00 UyKe KUTTS, NEpeKa3yruu,
pO3IM0Bi1at0un a00 CTBOPIOIOYH PO3MOBIIb, A€ € MOYATOK, PO3BUTOK IMOJiH, pO3B’sI3Ka I 3aKIHUYEHHS
KHUTTEBOI 1CTOPII.

B3aemMoisi MEHTaTBHUX MPOCTOPIB MIATPUMYETHCS A3EPKATHHOI0 MEPEKEI0 KOHIETTYaIbHOT
iHTerparii, a pe3ylbTaToM KOpedlii cTae HOBOYTBOPEHHUH OJIeHA, SKUH yMillye MiXIOMEHHI
npoekuii ®MM BH XUTTA € PO3IIOBI/Ib:

* XKutTs peasibHOI 0COOM MPOEKTYETHCS Ha KUTTA (iKLIOHATIBHOTO OiorpadiuHoro cy6’ekra
a6o napartopa bH.

* Hapomxenns GiorpadiyHoro cy6’€KTa acomioeTbes i3 moyaTkoM OiorpadiuHoi po3noBifi.

e XutreBuii nocBing OiorpadgigyHOro Cy0’€KTa MPOEKTYETHhCS Ha MOro ajbTepHATHBHI
iHTepHpeTanii y po3noBifi.

e CwMmepth OlorpadiuHoro cyO’€KTa acoIIOE€ThCA 13 3aKIHYCHHSIM PO3MOBIAI MPO HOro
JKUTTEBUH IIJIAX.

MenTtansHa penpe3eHTallis KoHmentyaasHoro kopemsata PO3IIOBI/Ib oxommoe Taki
eneMeHTH: (QikIioHANbHUN OiorpadiuyHuii cy0’e€KT, moyaTok OiorpadidHoi OMOBiAi, KIIBKICTh
iHTeprpeTamii KUTTsA OlorpadiuHoro cy0’ekrTa, 3aKiHUEHHS iCTOpii MpPO KUTTA OiorpadidHOro
cy0’exkta. Bcel mi enmeMeHTH CTPYKTYpYIOTh MEHTaJbHUN TPOCTIp BIJAMOBIIHUX 3HAaHb PO
6iorpadiuHi po3moBiIi.

Ha ocHoBiI maHux nexcukorpadgigyHuX IHKepel BHOKPEMIIIOEMO MHOXXKHHY IHTETpaIbHUX Ta
TuepeHIIHHNX KOHIEITYAIbHUX O3HAaK KoHIentyaibHoro kopensita PO3IIOBI/Ib. InaTerpanbhi
KOHIIENITYaJIbHI O3HAKU ‘true or imaginary’, ‘an account of something which may not be true’, ‘one
that you have invented’, ‘the events in someone’s life’ cTaHOBIATH Hal3araibHIIIl IHTepIpETalliiHi
napametpu bH. Jludepeniiiini konnentyainbHi 03Haku KoHIenTyanbHoi chepu PO3IIOBIIb — ‘a
copy’, “like a real material or object’, ‘to make something seem real’, ‘copied illegally’, ‘from
another person’s work’, ‘a story that is not true’, ‘imaginary’, ‘not real’, skl BHUSBIEHO B
aKTyaJlbHOMY 00Cs31 3HAUCHHs JieKceM fake, forgery, plagiarism, imitation, invention, pretend,
CTalOTh JOMiHyIOuMMH nipu ii metadopwusainii. Omke, koHuenryanbHuii kopenst PO3IIOBI/b y
MakpocTpykTypi BH akTyami3yeTbcs KOHIIENTYalbHOIO OIO3UIIIEI0 «IIpaBla — BUTAIKa», SKa
CEMaHTUYHO PO3MIUPIOETHCS Y MOMIOHOCTIX MK peaTlbHUM (aKTyaJIbHUM) 1 BUTQTaHUM.

Konuenryansna crpykrypa kopensra PO3IIOBIb y ®MM XUTTA € POIIIOBI/Ib €
CaMoOTO/IIOHOI0 y TOMY CEHCI, III0 BOHA MOBTOPIOETHCS TMEBHY KUIBKICTh pa3iB y CTPYKTYpl ITiioi
MaTpulll y MEHIIOMY Maciitabi B akTyalizoBaHMX KoHTekcrax. Omxe, ®MM XUTTA €
PO3IIOBI/Ib sk kOHCTpYKT cuHepreTu4Hoi cucteMu BH 3Haxomuth BimoOpakeHHs y (GyHKIIIT
¢bpakrany, ska TMoONAra€e y HENEpPEepBHOMY MHOXEHHI CaMOMOAIOHMX YacTUH TEKCTy —
akTyamizoBaHux KoHTekcTiB BH konmentyamsHoro kopemsta PO3IIOBI/Ib. ®pakransHa Mozaenb
MeTaopu pO3KpUBAE €BpUCTUUHMI moTeHuian BH, BUBoasum iioro BUBYEHHS, Hacamrepen, y
IJIOIMHUHY 6araTOBUMIPHOCTI KOTHITUBHUX MOJICIICH.

ExcTpanomioioun Taky JOTiKy Ha BCTaHOBJICHI JIOMEHU Ta MEHTAJbHI MPOCTOPH B KOHTEKCTI
Meradopuunoi ¢dpakramizanii bH, HeperymspHa B3aeMofiss caMOMOMIOHUX TMiIACTPYKTYPHUX
eJIeMeHTIB KoHuenTyanbHoro kopensta PO3IIOBI/b 3 enemenTamMu KoHLENTYyaJIbHOTO pedepeHTta
KUTTSA nabyBae ycix mapameTpiB yMOPSAKOBAHOI JMHAMIYHOI CTPYKTYpPH, SIKa CIPOMOXHA IO
¢dpakranbpHOi po3MipHocTi: 1 +2 + 3 + ... + n. AKTyali30BaHi KOHTEKCTH, K1 00’ ekTUBYtI0Th ®MM
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XKUTTA € PO3IIOBI/Ib, 10 TOro k CeMaHTUYHO PO3IIMPIOIOTh KOHIENTYaTbHUN 3MICT OIO3HIIIT
«TpaBja — BUTaJIKa» y MakpocTpykTypi bH.

Ha npomy erami aHamizy AOUUIBHO BCTAaHOBUTH MHOXKHMHY aKTyalli30BaHHUX KOHTEKCTIB
«BUTAJIAHUX ICTOPIN» MPO KUTTA CyO’ €KTa, SKI BU3HAYAIOTH (PpaKTaybHI MOAIOHOCTI 13 peaJbHUMHU
MOAISIMU Y KUTTI Oiorpadiuroro cy6’ekra 1 chepaMu JIIOJACHKOTO KUTTA. TyT BU3HAYAIBHY POJIb
BiZlirpae ysBa aBTopa BH momo cTBopenHs ineanizoBaHoro obpa3y Oiorpadidnoro cy0’ekra, e
«MeTaQOpPHYHUI KOPEJSAT 3aBXKAM € TMPOAYKTOM OOpa3HOTO, TBOPYOIrO, IMO3aHAYKOBOTO
nepeocMucieHHs» [bongapenko 2012, c. 15]. Hanpuknaa, akTyani3oBaHi y KOHTEKCTax IMOHSTTEBI
chepu y makpocTpyktypi BH posmmproioTs ¢pakranbHy CTPYKTYpY METadhOpPHUYHOrO KOpensTa
PO3IIOBI/Ib.

(IICy) TlomsTtreBa cdepa «cmoramam»: OlorpadiuHa PoO3MOBIAL MPO MHUHYIIEC 3aBXKIU Ma€e
€JIEMEHTH BUTAJKH (IIECIOBO pretend peaii3ye CBOE MPOTOTHIIOBE 3HAYEHHS ‘fo behave as if
something is true when you know that it is not’): <...> [H]istory is merely another literary genre:
the past is autobiographical fiction pretending to be a parliamentary report [Barnes, Flaubert’s
Parrot, c. 90].

(ITIC,) NonsTTeBa chepa «HEKUBA MPUPOJA (KHUTH)», KA TIEPEHOCUTHCS Ha XKUTTS JIIOAUHU:
KHUTH JKUBYTh CBOIM JKHTTSIM, a BIATYKH YMTadiB HE 3aBXKJIW 30iratroThCs 13 JYMKOIO aBTOpa (B
IMEHHUKY response IMIUIIKYETbCS KOHLENTYyallbHA O3HAaKa ‘something that is said or written as a
reply’): His statue was a retread; his house had been knocked down; his books naturally had their
own life — responses to them weren't responses to him [Tam camo, c. 16].

(ITC5) TlonsarreBa chepa «BUPOIIYBAHHS POCIHH»: 1/1€sl CTBOpeHHs OiorpadiuHoi po3moBidi
HE HapOJKYEThCA TaK YacTo, K IUIOIU Ha AepeBi (Y JI€CTIOBI crop akTyali3yeThCsl KOHIIETITyalbHa
o3Haka ‘grow’): The imagination doesn't crop annually like a reliable fruit tree. The writer has to
gather whatever's there: sometimes too much, sometimes too little, sometimes nothing at all [Tam
caMmo, c. 115].

(ITIC4) TonsTTeBa cdepa «rpa»: 4aCTO KHUTTEBA 1CTOPis YMOAIOHIOETHCS Tpi, y sKiid Oarato
HECIOIBaHOK (Y JIECIOBI play akTyami3yeThCsl KOHIIENTYyallbHA O3HAKa ‘not be serious about doing
something’): And so I played with life until the end, even though I knew that life was also playing
with me.We understood each other completely and, when life and imagination are so much in
harmony, only comedy can properly express it [Ackroyd, The Last Testament of Oscar Wilde,
c. 124].

(IICs) TonstreBa chepa «BuUramaHuii 00’ €KT»: OTOTOXXKHEHHS 13 BHUTAJaHUM IEPCOHAXKEM
CBITYUTh TPO amOIBaJICHTHICT, 1 OaraTOBUMIPHICTh JIIOACHKOTO OYyTTA. Y [I€CHOBI create
KOHIIENITyaJlbHAa O3HaKa ‘fo make something exist that did not exist before’ 3myllye OBIpUTH B
peanbHe XUTTA YeHns Poymi: Our dear dead poet created the monk Rowley out of thin air, and yet
he has more life in him than any medieval priest who actually existed. The invention is always
more real [ Ackroyd, Chatterton, c. 157].

(ITC6) TlomsTTeBa cdepa «4gac»: MU MaEMO CIpaBy i3 YAaCOBOIO PO3MIpPHICTIO (hi3HMuHOI
MOAOPOXKi, Ky 3AiicHIOE OilorpadidHuii cy0’ €KT MPOTATOM JKUTTSA, 1 SKa TEBHOIO MIpPOI0 MOXKE
NEePeXUBATUCS K MEHTAJIbHA YacOBa MOJOPOXK 13 MOYATKOM 1 KiHIIeM (peaji3alisi KOHIeNTyaaIbHOi
O3HaKW ‘continuation’ puKMeTHHKA long): Of course exile, for me, has been a life-long romance
[Ackroyd, The Last Testament of Oscar Wilde, c. 7T].

(ITC7) ITonsitTeBa chepa «CMEPTh»: K KUTTS Cy0’ €KTa, TaK 1 PO3MOBIIAL PO KUTTS CYO’ €KTa,
MalOTh CBO€ JIOTIYHE 3aBEpIICHHS (aKTyali3alis KOHLENTYyalbHOI O3HaKU ‘end’ IMEHHHKIB death,
denouement): As with Félicité's final heartbeats, the story was dying away 'like a fountain running
dry, like an echo disappearing'. Well, perhaps that's as it should be [Barnes, Flaubert’s Parrot,
p. 189]; Life is worse than the poorest novel: devoid of narrative, peopled by bores and rogues,
short on wit, long on unpleasant incidents, and leading to a painfully predictable denouement [Tam
camo, c. 171].
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BucnoBok. ®pakranpHicTh y BH moknmkana mepeTBOpUTH KOHIENTyaldbHY MeTadopy B
THYYKY 1 JUHAMIYHY CTPYKTYpPYy, fKa MOXeE CTaTH 3aco00M pi3HOro poxay TpaHchopmamii i
KoH(pirypariii koHmentyadbHux aomeHiB. ®MM XUTTA € PO3IIOBI/b akrtyami3yerscs y
XapakTepHUX KOH(DIrypamisx pi3HUX MOHATTEBUX cdep (YacTUHAX IIJIOro), SIKi CTPYKTYpHO 1
CEMaHTUYHO IHTETPYIOThCS y KoHIenTyarbHOMy pedepenti PO3IIOBI/Ib (uine). Ha Bemuumny
(dpakTalbHOI PO3MIPHOCTI BIUIMBAE TIPOIEC CEMAHTUYHOTO HAMOBHEHHS KOHIIETITYaJbHOTO
MIPOCTOPY OIMO3HUIIIT «IIpaB/ia — BUTAIKa» Y MaKpoCcTpykTypi BH: 4um OinbIra KiTbKICTh TOHATTEBUX
cdep, THM HIUIBHIIIE 3aMOBHIOEThCA KOHIEeNTyalbHuid npocTip bH. IlepcnekTuBM mogaabuioro
JAOCJTiAKeHHsI BOavyaeMO y JIOCHI/DKCHHI JIHTBOKOTHITUBHOI 00 €KTHBAIl >KUTTEBOTO JOCBIIY
OiorpadiuyHoro Cy0’€KTa 13 3aTy4eHHAM (PPaKTATHHOI MOJIEI PU3OMH.
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(3anopizvkuti HayionanbHUL YHigepcumen)

MOBHA OCOBUCTICTb AJPECAHTA B KOHTEKCI BIPTYAJIbBHOI'O
IIJIFOBHOT'O JTUCKYPCY (HA MATEPIAJII HIMEIIBKOI MOBH)

VY crarTi po3riasgacThCsl MOHATTS «MOBHAa OCOOHCTICTB», HABOJIWTHCS HOro BiacHA JediHILis, pO3IIISNAIOTHCS KOHCTUTYEHTH.
HaBomutecs nediHimis MOHATTS «BipTyaJIbHHI IUTIOOHWH IHCKypC», Ha Marepiaii SIKOTO BCTaHOBIIOIOTHCS HOBI THIIM MOBHOI
ocobucTocTi. BcTaHOBIIEHHS HOBHX THIIIB MOBHOI OCOOMCTOCTI BiOyBaeThCS Ha OCHOBI aHAJi3y MOBHHX 3ac00iB BIpTyalbHHX
IUTIOOHMX orosomeHs. HoBi THITM MOBHOI 0COOHMCTOCTI HaalOTh 3MOTY BCTAHOBHUTH I'€HAEPHI CTEpeOTHIH (HPEMiHHOCTI, TPOCITIJUTH
JIMHAMIKY iX 3MiHH BITHOCHO JI0 KJIACHYHHUX T'€HAEPHUX CTEPEOTHUIIIB.
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